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A i U U L i L i s : .

„Gazeta’" iese îs fli-care iii.
AScnaineiite pentru Anstro-Uigana:
Pe un an 12 fl.. pe şese iunl 

6 fl., pe trei luni 3 fl. 
N-rii de Dunilneoi 2 11. pe an.

Mtrn România si străinătate:
Pe un an 40 franol, pe ş6se 
luni 20 fr., pe trei luni 10 fr. 
N-rii de Duminecă 8 franol. 

Se prenumără la t6te oficiele 
poştale din întru şi din «tară  

şi la dd. «olectori.

Al̂ ameantl pentrn Braso?
acLministraţiunoa, piaţa mare, 
Tărgul Inului Nr. 80 etagiu 
L : pa un an 10 fl.. pe şlse 
luni 5 fl., pe trei luni 2 fl. 50 or. 
Cu dusul în casă: Pe un an 
12 fl., pe 6 luni 6 fl., pe trei luni 
3 fl. Un esemplar 6 or. v. a. 
ac-u 15 bani. Atât abonamen
tele cât şi inserţiunile suut 

a se plăti tnamta.

Nr. 18S. Braşov, Lunî-Marţî, 27 August (8 Septemvre)
wí

1896.
Lumea gendarmilor.
Cumcă starea escepţională în 

Transilvania esistă încâ în tóta vigó* 
rea, pe lângă tóta uniunea decretată 
încă înainte cu 28 de ani, o dovedesce 
faptul, că acéstá ţâră prigonită de 
sórte a devenit acţî lumea gendar
milor ungurescî.

In intervalul acesta de peste 
cinci lustrurî nu numai, că puterea 
statului nu a atins nici măcar cu 
degetul cel mic şubreda clădire a 
stărei legale escepţionale în Tran
silvania, dér a căutat în tot chipul 
s’o proptésca şi a’o íntáréscá.

Şi éta că în strălucita epocă a 
unui Hieronymi starea escepţională 
în Transilvania şî*a aflat cea mai 
înaltă espresiune prin aceea, că el 
cu guvernul a dat'o literalmente pe 
mâna gendarmilor, supuşi porunci
lor ministeriului de interne.

Décá dér pănă atunci pumnul 
forţei brutale s’a simţit destul de 
amar de locuitorii Transilvaniei, de 
atunci íncóce acésta ţâră a ajuns a 
fi chiar lumea gendarmilor.

Procesul simptomatic dela Si- 
biiu al domnişorelor române cre
deam, că a lost ultima încercare 
de-a voi se persecute pănă şi pe fe
meile nóstre pentru agitaţiă.

Dér ne am înşelat. Corespon
denţa de mai jos, ce-o primim din 
comitatul Hunedórei, ne dă in pri
vinţa acésta cea mai flagrantă do
vadă, că persecuţiunea femeei ro
mâne se continuă într’un stil şi mai 
demn de firea guvernanţilor aces
tei ţeri.

\ Nu se mai învocă acuma nici 
autoritatea justiţiei, cum o făceau

I încă ieri, ci se mobilisézá de-a drep
tul brutalitatea gendarmeréscá.

*

Comit. Hunedórei, 1 Sap. n. 1896.
(Coresp. part. a „Gaz. Trans.")

Terorismul şi cutezanţa, oe o esercită 
gendarmii pretutindenea, este un lucru cu
noscut în deobsce.

Iu comitatul Hunedórei au ajuns deja 
gendarmii cu cutezanţa pănă acoio, încât 
aoum îndrăsnesc a ataca ohiar şi femei ne
vinovate, fără m cî un scut, dame şi dom- 
nişore, cari fără grije se plimbă pe strade, 
îmbrăcate in haiue de sőrbátóre.

La 5 Iunie* doi gendarml ^eroiu din
i llia Mureşană, inspeoţionând, prin sate, 

după réu fácétorl, au ajuns în comuna 
Leşnic, oomună ourat românâscă în apro
pierea Devei.

I Fiind 4i de Duminecă, fiicele d-lui
i preot George Popovioiu au eşit la plim

bare. Pe drum se întâlniră cu cei doi gen- 
danoal. Ajunşi faţă ’n faţă, gendarmii, răs*

V tiodu se cătră D-ns preotesă Maria Popo-
■ viciu măritată Petreu, dm Cârjitiu, — care
■ venise eă cerceteze pe părinţi şi surori — 

apoi câtră tinerele domnişore Sinefta şi 
Victoria Popoviciü, surorile dómnei preo* 
tese, ameninţând cu puşcile, pretindeau,

« «a nna din ele, D:ş6ra Siuefta, se dée jos
* panclica în tricolor român, ce o purta 
\ 1» gât.

Modul, cum ei făcură acóstá preten
ţii, apoi posiţia ameninţătore, ce gendarmii

- luaseră şi privirile crunte ale lor, cu drept 
cuvânt au revoltat şi soârbit damele ata

cate în drum şi nesimţindu-se întru nimic 
vinovate, au declarat în ton hotărît, că ţi- 
nendu-se acea panolică (cordea) de toale
tele lor, nu se simt obligate a se supune, 
provocării, fără nici un drept a gendar
milor.

Atunci unul dintre gendarml, cu nu
mele Fekete Jozsef\ cn o furia barbară se 
repeiji ia D-ra Sinefta Popoviciu şi cu 
puterea brachiaiă a rupt de pe gâtul 
ei panclica tricoloră română.

După acóstá faptă „eroică44 au re’n- 
tors la llia, ducând în triumf panclica con
fiscată.

Eroii gendarml au înaintat solgăbi- 
réului următorea arătare:
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llia-Mure^ană, 6 Iun. 1896.
Cătră oficiul solgăbirăesc

în D E V A .

„Gendarmii Fekete lozsef şi Henter 
Ferencz, făcând inspeoţiunî în comuna Leş- 
nic, raportózá, că la 3 Iunie c. au zărit 
pe pieptul fiicei preotului român, ou nu
mele Mana Popovioiu, o cocardă tricoloră 
románóseá, au provocat pe numita, ca aé 
predée acea cocardă gendarmilor. Deóre-ce 
provocata s’a împotrivit, unul dintre gen
darml a confiscat acea cocardă.

„Numita fiică de preot, ou alte doué 
surori ale s^le, anume cu Smefta şi Vic
toria, 8u îujurat pe gendarml c îcendu-le 
câni, mişei proşti, că gendarmii vróu 
să pxăpâdesoă pe ..-Români, că gendarmii 
au au dreptul, oa să confisce cooardele 
de tricolor romanesc, că Românii susţin 
gendarmii şi că décá nu ar fi Românii, 
gendarmii nu ar avó ce sé mănânce.

„După aceea numitele erăţl s’au îm
podobit punénd pe braţe şi. pe gât pan- 
ciici tricolore româneşti şi aşa umbiau pe 
strade in comuna. Pe gendarml, numitele 
a înjurau uuguresce.

„Mai târqfiu a veuit la faţa locului 
şi juratul comunal Petru Muntean, care 
îiică a alicit, că numitele ^  înjurat ro* 
uiâuesce pe gerfQarml, 4^cendu-le p r o ş t i .  
Mai târziu acest jurat cu totuj nevrednio 
de încredere ^eijesen megbízhatatlan) a
negat, ca ei ar fi au<|it înjurăturile a- 
imatite.

^o°arda rooiânâscă confiscată se aclude 
aici sub s. c. 1.

(E de ínsémnat, că la acte nu se afla, 
decât o panclieă îngustă şi scurtă, în tri
color roşu-galben-venSt).

Stilul, cum acóstá arătare e compusă, 
încă dovedesce, cât de cutezători şi încre
zuţi au ajuns a fi gendarmii la noi.

Şi ce sö ve^I? In loo, ca solgábiréul 
só ia la răspundere pe gendarml, că au 
cutezat a ataca fără nici o vină nisce 
dame tinere, séu cel puţin a pune la o 
parte arătarea ridicolă, a introdus investi- 
gaţiăi ca şi oum ar fi vorba de cine scie 
ce faptă groznică.

La 29 Iulie n. c. numitele Românce 
au stat înaintea solgăbirăului din Deva 
Fekete Károly, pentru a-şl da séma de 
marele pécat patriotic.

In decursul pertractării, apărătorul 
înainte de tóté a protestat contra proce
durii solgábiréului, dovedind, că solgábi
réul nici că a fost în drept a pune la cale 
vre-o investigaţiune, fiind-că chiar din ară
tarea gendarmilor s’a putut convinge ofi
cios, că în totă treba nu este şi nu póte fi 
nici o faptă punibilă, deci e o formală vă
tămare citarea înaintea forului solgăbi
răesc.

Arată mai departe, că gendarmii nu 
au şi nu pot avé acea chiămare ca cu ooa- 
siunî de inspecţii, fără nici o vină, şi ou

purtare bruscă, aşa cficend, să atace dame 
şi femei inteligente, luându-le la răspun
dere, oăcl prin astfel de paşi temerari se 
vaiâmă posiţia socială şi familiară. De aceea 
declară, oă-şî susţine dreptul, de-a face 
arătare contra gendarmilor atăoătorî.

Apărătorul dovedesce apoi, oă cuprin* 
sul arătării făcute de gendarml cores< 
punde adeverului, şi cu deosebire nu, întru 
cât se refere la înjurăturile atribuite da
melor atacate, deşi purtarea gendarmilor 
ou tot dreptul a putut revolta chiar şi fi
inţe aşa gingaşe, ca aousatele.

Panclica (cordea) confiscată se vinde 
prin prăvălii, deci e un obiect de comerciu, 
şi prin urmare, dâcă se p6te vinde şi cum
păra, se pote şi purta.

Apoi ' colorile roşu-galben-vânăt nu 
sunt colori străine, căci precum se soie, 
colorile Budapestei încă sunt roşu-galben- 
venât.

Panclica (cordea) confiscată este parte 
intregitdre a toaletei, deci fire-ar aceea orl-cât 
in colori „anti-patriotice“, nu se pote eon- 
fisoa prin gerdarmî, fără a provoca indig
nare generală, căci dâcă gendarmii vor fi 
îu drept a investiga şi toaletele damelor 
pe drumuri şi strade, atunol se vor crea pre

cedenţe nu numai ţericulose .şi păgubitore, ci 
şi ridicule.

Se arată apoi, că panclica confiscată 
nu s’a purtat cu scop ds-a demonstra, ci 
fiind-că asemenea panciicl se portă din 
vechime şi pretutindenea pe undz sunt Ho
rn âni.

Cumplitul solgăbirău a citat apoi şi 
pe gendarml, ca — vec|l Domne, — să-i 
asculte, dâcă cele din arătarea făcută de 
ei sunt adevărate.

Se’nţelege, că gendarmii nu au putut 
desminţi ceea ce a fost dat deja în scris.

Două-(|ecI de „Măria Sau solgă- 
birăul şi-a spart capul pănă a adus urmă- 
torea sentinţă:

Maria, Sinefta şi Victoria Popovicifi, 
pănă acuma nepedepsite, pentru purtare de 
insignii străine se judecă de vinovate; drept 
aceea, se pedepseso: cu câte o 4* î r1' 
chisore, seu 5 f l ,  apoi flă-care cu câte 
35 fl. ped^psă în bani şi 80 cr. spese. La 
cas de nesoivire, fiă-care va ave să sufere 
câte 4 4ile înehisore, pe spese!e proprii,
— fiind-că a purta insignii străine este 
oprit prin ordinaţiunile ministrului de in
terne Nr. 62,693/885 şi Nr. 26,559/874.

Aousatele au fost judecate pe basa 
recunoscerei proprie şi pe basa fasiunei 
gendarmilor.

Contra acestei sentinţe s’a insinuat 
reours motivat, şi aoum rândul e pe „Măria 
Sa“ D-l vice-şpan, să-şi facă şi el merite 
patriotice. Aşa suntem tractaţi adl în pa
tria nostră constituţională.

C.

Paralisia progresivă a ventrilocului 
dela Măgurele. Un bun cunoscut al nostru 
ne-a făcut astăcfl nu tocmai rara surprisă 
de a ne presenta un număr al „G-azeteiu 
din BucurescI, care este mânjit pe pagina 
întâiü ârăşl de un articol al „condeiului 
simbriaşu.

Intre alte multe piramidale insanităţi, 
cari nu mai pot fi bune nici pe séma po
liţiei secrete, autorul debitâză, în faţa adu
nării strict culturale a Asooiaţiunei, ce s’a 
ţinut la Lugoş, următorea oonclusiune:

„Sgomotosa manifestaţiune delà Lu« 
„goş n’a fost lucru cuminte tocmai în

„timpul, când în Macedonia, în Creta şi l 
„ Constantinopol se măcelăresc őmenii, ér în 
„România se fac pregătiri pentru primirea 
nîmpăratului Francisc losif* !.

Şi acéstá nerodă epooală o mai pro- 
vede încă şi cu semnătura sa : Ion Slavicii

Décá era de lipsă o probă mai mult, 
că „condeiul s im b r ia ş a ajuns in halul 
paralisiei progresive, atunol artioolul dia 
cestiune o dă cu prisos.

Rămâne ca „Gazeta44 din BucurescI 
să apreţ^eze, décá dispune iacă de destule 
fonduri şi pentru a trimite pe acest tip 
de colaborator la profesorul Kraffc-Ebing.

Réspunsuri şi interpelări.
— Din dieta ungară. —

In şedinţa de Sâmbătă, 5 Sep- 
temvre, a dietei, după-ce pe neaş
teptate s’au terminat desbaterile ge
nerale asupra proiectului de lege 
privitor la procedura penală, minis- 
trul-preşedinte Banffy a respuns la 
interpelarea deputatului Kovács pri- 
vitóre la  înfiinţarea unei episcopii gr. 
cat. ungurésca în Haidu-Dorog, cum şi 
la interpelarea lui Szederkényi pri- 
vitóre la disolvarea dietei. In aceeaşi 
şedinţă a urmat o interpelare a lui 
Francisc Kossuth în cestiunea cvotei; 
altă interpelare a lui Szalay în ces
tiunea vămilor dela Tirol şi Vorarlberg; 
a treia interpelare a lui Ugron în 
cestiunea visitei Ţarului la Viena; a 
patra interpelare a lui Szluha privi* 
vitóre ia ajutorarea agricultorilor păgu- 
biţi prin grindină; în fine a cincea in
terpelare a lui Apponyi în cestiunea 
pactului şi a cvotei.

Reasumăm aci cuprinsul acestor 
respunsurî şi al unor interpelări:

Episcopatul din Haidu-Dorog.
In cestiunea înfiinţărei unui epis

copat maghiar gr. cat. în Haidu-Do
rog, deputatul Josif Kovács a fă
cut o interpelare încă în şedinţa 
dela 27 Maiü n. c. a camerei. Inter
pelarea era adresată ministrului-pre* 
şedinţe, ministrului de interne şi mi
nistrului de culte şi instrucţiune pu
blică. O parte a interpelărei era 
acésta: „Are de gând guvernul se 
înfiinţeze odată episcopiă gr. cat. în 
Haidu-Dorog şi făcut’a în privinţa 
acéstá raport corónei?“

L a  acésta interpelare ministrul- 
preşedinte Banffy a respuns cjicend 
între altele:

E fapt, că după cum arată datele ul
timului recensământ al poporaţiunei, în Un
garia se află 180,000 suflete, cari se mărtu
risesc pe sine ca greco-catoliă cu limba ma
ternă maghiară ; fapt este şi aceea, că după 
datele recensământului popor&ţiunei se află
300.000 greco-catolici de aceia, cari sciu vorbi 
unguresce. Aceştia trăeso răspândiţi prin co
mitatele Bihor, Haidu, Maramureş, Sătmar 
şi Ugocia, ba şi în părţile ardelene se află
14.000 suflete, cari în parte se mărturisesc 
pe sine ca Maghiari de lege gr. cat. (?? ) séu 
ca unii, cari sciu vorbi unguresce. In astfel 
de împrejurări, lucru ne’ndoios* că e des
tul de preţi0să şi interesantă cestiunea, pen
tru a ne putó ocupa serios de ea. Cu acóstá 
cestiune s’au ocupat încă de mult parte cei 
interesaţi, parte guvernul.

In timpul mai nou însă cestiunea a
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luat un avânt mai mare în 1863. Atunol 
îdo& nu era salevată cestiunea episcopatu
lui, mişoarea era pornită esolusiv în inte
resul liturgiei. Aoésta în fórte puţină mé- 
sură a dus la resultat şi actualmente numai 
în Haidu-Dorog se află liturgiă ungurésoá.

Din 1866 au început sé dorósoá epis
copat, şi în causa aeésta s’au adresat oătră 
Majestatea Sa, cătră oancelaria curţii, că
tră primatele şi cătră dietă. Resultatul a 
fost, că în 1873 s’a înfiinţat în Hajdu-Do- 
rog un vicariat, va sé c}ică în anumită mé- 
sură li-s’a asigurat greoo-catolioilor de limbă 
maghiară o situaţiă deosebită, dér numai 
cu privire la oele 33 comune bisericesc! 
din dieoesa Muncaciului.

Deóreoe nici prin aoésta mésurá nu 
s’a resolvat cestiunea, în 1881 lucrul a 
ajuns sé hotărască asupra lui Majestatea 
Sa. In urma hotărîrei Majestăţii Sale, mi
nistrul de culte şi instrucţiune publică de 
atunol a întrat în tractărl cu episcopatele 
oompetente, ou metropoliile, ba chiar şi ou 
primatele. Resultatul a iost, că afară de 
episcopatele Munoaciului, Eperjeşului, toţi 
ceilalţi factori, deşi nu cu o motivare su- 
fioientă (sic!) s'au pronunţat în modul cel 
mai hotărît în contra înfiinţărei episcopatului. 
Da atunci vre-o disposiţiune meritoriă în 
aoéstá cestiune cu s’a mai luat. Guvernul 
ínsé în sîuul séu s’a ocupat cu cestiunea, 
şi în privinţa acésta s’a stabilit, ba aşi puté 
cjice s’a hotărît ohiar, că înainte de-a se 
înfiinţa episcopiâ, trebue sé se resólve cestiu
nea liturgiei unguresd, ceea ce guvernul nu 
crede a fi lucru imposibil, ba o doresce. 
In privinţa acésta încă şi acum decurg per
tractările. Resolvarea cestiuuei, se’nţelega, 
întimpină mari greutăţi. Fórte mulţi factori 
oompetenţl — dinlăîntru şi dinafară — 
trebue sé ia posiţiă în cestiune, ba chiar 
şi sé hotáréscá. Şi din causa acésta nu pot 
pune în vedere, oă cestiunea episcopatului 
se va resolva în timpul cel mai apropiat, 
deóreoe trebue mai întâifi lămurită cestiu- 
nea liturgiei ungurescl şi numai după ce 
acésta va fi lămurită, se vor puté lua mă- 
surl de-a şi înfiinţa în faptă episcopia.

In astfel de împrejurări dér, la între
barea : când va faoe guvernul representaţiă 
la cor0nă în cestiunea înfiinţărei episcopa
tului Hajdu-Dorog, acum nu réspund, nu 
pot da un réspuns în sensul, că acésta se 
va faoe cât mai curând. Pot réspunde ín9é, 
că având de-a resolva mai întâia cestiunea 
liturgiei, guvernul se ocupă cu cestiunea 
şi caută mijlocul pentru a dobândi oonsen- 
sul tuturor factorilor oompetenţl. După 
aoésta va puté fi şi va şi fi vorba de ces
tiunea înfiinţărei episcopatului.

Réspunsul se ia la cunoscinţă 
fără observare.

In  cestiunea disolvărei camerei*
L a  interpelarea lui Szederkényi 

privitóre la faimele respândite prin 
4iare despre disolvarea dietei, Banfify 
răspunse:

Legea stabilesce în mod hotărît cjiua 
din urmă, pănă când acéstá cameră póte 
funoţiona. Pănă aoum guvernul nu s’a ocu
pat cu cestiunea, décá ar trebui sé se di- 
solve camera înainte de timp, ori nu, şi 
fiind-oă nu s’a ocupat, n’a luat nici o ho- 
tărîre în privinţa acésta şi nici n’a făcut 
representaţiă la Majestatea Sa, fiă verbal, 
fiă în scris, pentru de-a lua mésurl în pri
vinţa acésta. Faimele privitóre la disolvare 
nu s’au réspándit din cercuri, ori prin foi 
guvernamentale. Deolară, în fine, că „rés• 
puns hotărît la întebare nu póte dau.

Réspunsul se ia la cunoscinţă, 
după care urmâză interpelările:

In  cestiunea cvotei.
Franoisc Kossuth spune, că partida 

lui („independentă") luptă în contra legături
lor comune ou Austria create prin legile 
din 1867. Din principiu acéstá partidă tot- 
déuna a fost în contra orl-cărei cvote, fiă 
ea mare ori mică. Dér fiind-oă aoésta e 
prevăzută în lege, oare dispune, oa minis- 
teriile ambelor părţi ale monarchiei sâ-şl 
esercite infiuinţa lor la afacerea propuneri
lor privitóre la stabilirea cvotei, — Kossuth 
ar dori sé scie, décá guvernul unguresc 
şl-a eserciat infiuinţa sa asupra respeotivei

oomisiunl ungare, când acésta a propus sé 
se mănţină ovota depănă aoum ou 31*4°/0, 
în timp ce comisia austriaoă cere 43*2°/0? 
In acest sens îşi şi formulă propunerea, 
care s’a predat ministrului-preşedinte.

In desvoltarea interpelărei sale arătă, 
că ar fi fórte nemulţămit, décá propunerea 
oomisiunei ungare ar fi făcut propunerea 
pentru mănţinerea cvotei de pănă aoum 
chiar la infiuinţa guvernului. Cu atât mai 
nemulţămit ar fi ínsé, décá cvota s’ar urca 
fiă oât de puţin, deóre-ce după oum sunt 
acjl oheltuelile oomune, fiă-care percent din 
cvotă presentă 1,571,000 fi. la an.

In  cestiunea visitei ţarului 
la Viena•

Gavril Ugron spune, oă tótá Europa 
a urmărit cu interes visita, ce Ţarul Ru
siei a făcut’o la Viena. Aoestei visite a 
premers darul, pe care Ţarul l ’a făout na- 
ţiunei maghiare, adecă sabia, oe odiniórá 
a fost a nenorocitului principa transilvan 
George Rakoczy. ţ)ice, că valórea acestui 
dar constă în „atenţiunea, ce a arătat’o 
Ţarul ruseso faţă de Maghiari şi pe care 
noi numai ou reounoscinţă şi ou mulţă- 
mită o putem primi“ . (Aprobări în stânga 
estremă).

ţ)ice mai departe, oă visita acésta a 
putut sé fiă séu simplamente un act de 
curtuosiă, seu un mare fapt politic. In oa
şul din urmă naţiunea maghiară are drept 
şi datorinţă de-a cunósce marginele lui şi 
de-a apreţia valórea lui. La tot oaşul tre
bue sé scie, décá visita Ţarului nu cum-va 
este de natură a schimba natura şi scopul 
triplei alianţe. Acéstá alianţă Ungurii au 
primit’o ou cea mai mare bucuriă, oonsi- 
derându-o ca scut în contra unui eventual 
atao din partea Rusiei. Aoum ínsé, d0că 
raporturile ou Rusia s’au îmbunâtăţit, e de 
interes a se sci, decă nu cum-va e de-a 
se aştepta restabilirea liniştei în statele 
balcanice, deóre-ce pe Unguri trebue sé-i 
neliniştâscă orl-ce turburărl de-aoolo, cari 
ar puté servi pentru îndestulirea poftei de 
cucerire a vre-unei mari puteri. De aceea 
íntrébá :

In urma inflainţei politioe a visitei 
Ţarului nu cum-va tripla alianţă sufere 
schimbare în soopul şi ouprinsul ei? Suo- 
ces’a a dobândi noué generaţii pentru li
niştea şi libera desvoltare a popórelor bal
canice ?“

Interpelarea se predă miniştrului- 
preşedinte.

CBOSICA POLITICA.
— 26 August.

Liberalii din Ungaria sunt fórte su- 
pâraţl pe Sârbii de sub coróna Sf. Ştefan, 
de când mai ales se scie, oă aceştia înoep 
a lua posiţiă oontra guvernului ungar. 
Piarele guvernamentale scornesc fel şi fel 
de minoiunl despre pregătirile ce le fao 
Sârbii. Astfel „Pesti H irlapu a ajuns pănă 
acolo încât afirmă, că între partidul popo
ral şi între Mocioneştî decurg pertraotărl, 
seorete ca aceştia sé înduplece pe partidul 
sârbesc al (farului „Branik* sé se alăture 
la partidul poporal. „Magyar Ertesitö“ po- 
vestesoe lucruri şi mai interesante: oă par- 
triarchul sârbesc Branhovicî a depus la 
banca sérbéscá din Agram suma de 150.000 
fi. destinaţi pentru agitaţiuni politice, şi a 
provooat pe toţi inferiorii séi sâ-şl depună 
banii numai ia acea bancă.

*

In 4i&rul *Pesti H irlapu apăruse 4*“ 
lele trecute un oomunicat, în care se spune, 
oă partidal poporal, voind s0-şl reoruteze 
aderenţi în oomuna Erdőd din oomit. Să»> 
marului, a umbat rău, ou tóté că a avut 
partisanl distinşi, oa d. e. pe contele Ştefan 
Karolyi. Acesta trimise în urma comunica
tului amintit, o sorisóre redacţiunei 4»aru- 
lui „P. H ir l.u în care deolară de minoiunl 
tote oele 4ise despre el, şi-şi înoheiă sori- 
sórea astfel: „Nu sunt aderent al partidei 
poporale, dér nici nu pot fi, deóre-ce ca 
Maghiar nu mă pot împeoa în consciinţa 
mea cu prooederea oa oine-va din ură şi 
résbunare sé fiă gata a-st alia cu naţionali
tăţile şi a turbura pacea cetăţenilor liniştiţi 
şi padnioIM.

nNeue freie Presse“ din Viena afirmă, 
oă cabinetele triplei alianţe sunt astă4l in
formate asupra cuprinsului alianţei franco- 
rase. Ele adecă sciu, o& esistă în adevér 
un traotat soris, în oare Francia şi Rusia sta
bilesc ce-şî datoresce una alteia în oas de 
oomplioaţiunl. Traotatul de alianţă nu are în 
vedere decât defensiva, întoomai oa şi trao
tatul triplei alianţe. El statoresoe, oe e da
tore sé facă Rusia în caşul când Franoia 
ar fi atacată din una séu doué părţi, pre
cum şi oe ajutor trebue së dea Franoia 
Rusiei când aoésta ar fi atacată din una 
séu doué părţi. Se 4*0©, oă forma şi ou- 
prin8ul tractatului ridică Franoesilor, pen
tru mult timp, orl-ce speranţă dè revanşă. 
Singura nădejde a Francesilor e, oă intimi
tatea ou Rusia va cresce aşa, în cât cei din 
Petersburg sé consimtă a trece dela alianţa 
pur defensivă la o alianţă şi pentru oaşul 
de ofensivă. Căci nu póte fi îndoială, oă 
décà alianţa franoo-rusă n’a depăşit mar
ginea traotatului defensiv, meritul nu e al 
diferiţilor domni cari în anii din urmă au 
résidât în palatul ministrului de pe Quai 
d’Orsay, cât al lui Giers şi al succesorului 
aoestuia, prinţul Lobanoff.

*

Privitor la primirea Ţarului în Paris, 
4iarul franoes r)Ecla irti scrie, oă toţi cetă
ţenii francesl, înoepând dela preşedintele 
Faure pănă la cel din urmă muncitor, îşi 
dau tótá truda ca primirea Ţarului sé fiă 
cât se póte de splendidă. Reşedinţa Ţaru
lui este deja pregătită, pentru incartirarea 
generalilor ruşi şi a suitei este îngrigit cât 
se póte de bine ; stradele Parisului se pa- 
voazésá din nou ; cu un cuvânt Parisul în- 
braoă haine de sérbátóre. Comitetul cjiariş- 
tilor francesl a hotărît, oa în 4*ua «osirei 
Ţarului in- Paris tote 4iarele se apară în 
ediţiă festivă.

Călătoria Tarului.*
Părechea imperială rusâsoă pleoâ în

4 o. sera din Kiew spre Breslau. Pe stra
dele oraşului Kiew se adunase o mulţime 
mare de popor, oare aclama pe Ţarul şi pe 
Ţarina. Alaltăerl la 8 o. 10 m. diminâţa 
trenul de curte ruseso sosi în Brieg, unde 
Ţarul şi Ţarina fură salutaţi de ambasado
rul ruseso din Berlin, conte Osten-Sachen, ş i ' 
unde se alăturară la suita Ţarului şi ofi- 
cerii germani oomandaţl pentru serviciul 
de on6re. Trenul pleca apoi spre Breslau.

Alaltăerl la 8 o. 50 m. diminâţa Ţa
rul şi Ţarina sosiră în gara din Breslau. 
Compania de on6re a regimentului de gre- 
nadirl Nr. 12 presentâ arma şi musioa in
tona marşul de presentare. Pe peronul gă- 
rei se aflau: împăratul Wilhelm, împărătesa 
Augusta Victoria, apoi vr’o 20 de prinţi 
germani, suitele, generalitatea, autorităţile 
civile, oanoelarul prinţ Hohenlohe, seoreta- 
rul de stat Marschall şi o mulţime de alţi 
dignitarl.

Indată-oe stete în loc trenul de curte, 
Ţarul şi Ţarina se coborîră din cupeele lor 
şi fură salutaţi în modul oel mai cordial 
de cătră părechia imperială germană. Intre 
sunetele imnului rusesc ambii manarchl 
percurseră frontul oompaniei de onore, 
apoi întrară în salonul gărei unde fură re- 
oomandaţl Majestăţilor rusescl dignitarii 
germani. îndată dup’acea Suveranii, înso
ţiţi de suitele lor, urcară trăsurile de gală 
şi, între aolamaţiunile entusiaste ale popo
rului adunat, plecară spre palatul aşa nu
mit „Landeshaus“ , cuartirul destinat Ţaru
lui şi Ţarinei. Aci Majestăţile rusesol luară 
dejunul, făcură la 10 6. o scurtă visită îm
păratului german şi împărătesei, şi apoi ou 
toţi împreună pleoară spre câmpul de pa
radă unde erau înşirate trupele oorpului 4 
de armată. Musicele regimentelor înoepură 
a întona imnul ruseso, împăraţii se urcară 
călare pe doi oai, şi urmaţi de trăsura oe 
duoea pe împărătese, luară frontul trupe
lor. Ţarul lăuda forte mult ţinuta trupelor 
şi felioitâ pe comandantul lor, principele 
ereditar de Saxa-Meiningen. La 1 o. d. a. 
părechea imperială rusâscă plecă de pe 
oâmpul de paradă direot la „Landeshaus*, 
er împăratul Wilhelm se înt6rse în oraş în 
fruntea companiei ce purta steagul.

Sóra la 7 ó. se dete in castelul regal 
prân4ul festiv ou 325 tăoâmurl. In deour- 
sul prân4ului împăratul Wilhelm ridica un 
toast în onórea Ţarului şi Ţarinei, mulţă- 
mindu-le cordinal pentru visita şi aooen- 
tuând, că Ţarul este păzitorul păcei. Ţarul 
mulţămi şi el la rândul săi şi béű in să
nătatea împăratului Wilhelm şi a împără
tesei Augusta.

In decursul 4ü©i de alaltăerl Ţarul şi 
Ţarina făcură visite tuturor prinţilor adu
naţi în Breslau şi Ţarul visita şi pe prinţul 
Hohenlohe. Tot alaltăerl ţinurâ diplomaţii 
ruşi şi germani, aflători în suitele ambilor 
monarohl, o conferenţă în oartirul oanoela- 
rului german.

S O IR I L E  D IL E I .
— 26 August.

MU. LL Regele şi Regina României 
întorcându-se dela Sigmaringen, unde se 
vor duce săptămâna viit6re, se vor opri o 
jumătate de 4* lft Viena, primind în au
dienţă pe ooutele Goluohowsky. MM. LL., 
după cum se anunţă din iBucurescI, se vor 
întorce la 3 Septemvre în ţeră.

înscrierile la universitatea din Cluşiu. 
Ni'Se scrie din Cluşiu: Ministrul ung. de 
culte şi instrucţiune publică face cunoscut 
prin ordinaţiunea sa de sub nr. 23,339 — 96, 
oă înscrierile pentru semestrul prim al anu
lui şoolar viitor la universitatea Franoisc- 
Iosefină din Cluşiu se vor începe în 21 
Septemvre n. şi vor dura pănă în 2 Octom- 
vre n. inclusive. Aoei civl universitari, cari 
din vre-o piedecă neîulăturabilă nu ar put6 
a se. insinua în acest timp în persână, îq 
înţelesul §. 25 al statutului disoiplinar şi de 
studii, au să se presenteze la deoanatul res
peotivei facultăţi, şi pănă în 3 Noemvre inol. 
să se preseute în pers6nă.

%
Procesul Ligei. Vineri tribunalul de 

Ilfov s’a pronunţat esupra apelului făout 
de advooatul Vişan, procuratorul comitetu
lui central ai Ligei culturale, privitor la 
suspendarea esecuţiunei provisoriă a cărţii 
de judecată dată de judeoătorul ajutor al 
judecătoriei de pace Nr. 1 din capitală. 
Tribunalul a admis cererea făcută de d-1 
Vişan şi a ordonat suspendarea eseoutărei 
provisoriă „ou atât mai mult, ou cât din 
partea apelată s’a oonstatat, că valorea 
obiectelor trece peste 300 lei şi deol con
form art. 48 din noua lege al judecătorii
lor de paoe, judecătorul, oare a pronunţat 
cartea de judecată era ţinut să oblige la 
cauţiune pe partea, care a cerut esecuta- 
rea provisoriă“ (Perieţeanu-Buzeu).

—o—
Svetozar Mileticî, ounosoutul condu

cător al Sârbilor, după oum anunţă 4iarele 
maghiare, a părăsit 4^e ê trecute pentru 
tot-dâuna oraşul Neoplanta, unde loouise 
pănă aoum, mutându-se ou loouinţa în Ver- 
şeţ, unde se află şi fiiul său, medioul Slaco 
Mileticî.

Fidanţarea Reginei din Olanda, pia- 
rul „Woldu afirmă, oă în fine tînăra Re
gină din Olanda s’a hotărît să alâgă dintre 
mulţii peţitori pe prinoipele Bernhard de 
Saxa-Waimar. Se 4i°e> fidanţarea se va 
faoe înoă în decursul lunei curente. Regina 
Wilhelmina împlinesoe ohiar acum 16 ani, 
âr viitorul ei soţ are 1772 ani, aşa oă 
acâsta va fi oea mai tinără păreohe pe unul 
dintre tronurile europene.

Contra Milan. Corespondentul din Bel
grad al 4iarului „Kolnisohe Ztg.u afirmă, 
oă guvernul sârbesc a pornit cercetare oon
tra mai multor funoţionari civili înalţi, sus- 
piţionaţl că ar sta în legătură ou exregela 
Milan. Numitul 4iftr spune, că autori
tăţile sârbescl au primit ordin secret, să 
inter4ioă lui Milan întrarea în Serbia, dâoă 
el ar înoeroa de-a trece pe undeva grani
ţele sârbescl.

Cadavrul prinţului Lobanoff a fost 
învagonat pe un tren separat oe pleca din 
Kiew spre Mosova. Pe cosciugul deoedatu- 
lui ministru fură aşe4ate cununile Ţarului
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şi a Ţarinei. După o scurtă rug&oiune ţi 
notă la gara din Kiew ia preseaţa gene
ralităţii şi a unui public f6rte număros, 
trenul pleoâ spre Mosova, unde cadavrul 
ini Lobanoff va fi aşecjat în cripta fami- 
liară.

Datoriile prinţului de Wales. Din Pa
îis se depeşeză, că Regina Victoria a An
gliei s’a hotărît să plătâscă suma de 40 
mili6ne, pe oare prinţul de Wales o îm 
prumutase dela baronul Hirsch, şi pe care 
«ouma o pretindeau erecţi decedatului mi- 
lionar jidan.

—o—
Jidan decorat. „Fremdenblatt“ din 

Vieoa anunţă, că M. S. monarohul a con
ferit baronului Nathaniel Rothschild marea 
ornoe a ordinului „Francisc Iosifu.

—o—
Cuartir pentru studenţi. Intr’o bună 

ftmiliă română din apropiarea şcolelor 
; sdstre din loc pot fi primiţi în cost şi 
eoartir 2—3 studenţi mai mici de 14 ani. 
Cuartir forte sănătos şi spaţios. Suprave* 
ghiare striotă. Pentru informaţiunl a se 
adresa la administraţia foiei nostre.

Interviewul lui Banffy.
Am fost amintit calele trecute, că mi- 

iwfcral-preşedinte ungar Banfy a fost in
terviewât de un redactor al cŞ.iaralm fran- 
068 „Figaro44, cu numele Ç. Fidès, asupra 

L otnaţiunei politice din Orient. Reproducem 
aoi întreg interviewul, deôrece Banffy a 
fteot, pe lângă enunoiaţiunila privitôre la 
sitaaţianea din Orient, şi enunciaţiunl pri- 
vitdre la România. Etă decursul intervie- 
wului:

— Veniţi să mă interviewaţl ? - - spuse 
preşedintele consiliului d-lui Fidès. Dér n’am 
aioï o declaraţie de fâcut! Contele Golu- 
ohowski dirijézà politica externă a Austro- 

nu eu.
— Da, Excelenţă, dér d-vóstrá sun

teţi preşedinte de consilia al unei ţări, care 
de sigur are ideile şi tendinţele sale, o po- 
litioă inspirată de interesele sale proprii. 
Aşa de pildă, iată cestiunea Maoedoniei. 
S’a pretins, că politica guvernului un
gar, a poporului maghiar, n’ar fi fost iden* 
tică cu politica oabinetului din Viena în 
«oést& privinţă ; că Austria ar vedea bu
curos anexarea acestei provincii la portul 
Salonio, şi oă Ungarii dimpotrivă na voeso 
lé audă de o anexare care ar asigura pre- 
poderenţa elementului slav din monarchie

| in detrimentul elementului unguresc.
—Fiă-care e liber a gândi şi a spune 

; iot oe vrea asupra acestti cestiunl. In ce 
idS privesce, pot să-ţi spun, oă nimeni nu 
e în posiţiă de-a şoi când şi cum se va 
tesolva aoéstá cestiune, şi că soluţiunea ei 
sa atârnă nici de cabinetul din Viena, 
nici de guvernul ungar.

— Şi oe crecjî, Excelenţă, despre Ges
tiunea Cretei, despre cestiunea Orientului 
tn general ? Credeţi óre într’o soluţie prom- 
iâ şi mulţămit6re ?

— Da, sper, că aceste afaceri se vor 
«ra&gia şi că se va evita un războiu, cel 
puţin pentru moment, de óre-ce tóté pu
terile, însăşi Rusia, doresc actualmente 
menţinerea păoei.

— Şi ce ínsemnézá, după dv., apro
piata visită a Împăratului Franciso Iosif Re
gelui Carol al României?

— Vizita acésta e un semn de ami
ciţie şi d9 stimă a împăratului pentru Re
gele şi pentru România.

— Da, din partea împăratului; dér 
din partea României ? Ce ínsémná atitu
dinea ei faţă de Austro-Uugaria ?

— Forte simplu. Ea nu indică in- 
irarea definitivă a României în tripla alianţă, 
.dér fără. îndoială, marchâză un pas în acâstă
direcţiune.

— E adevărat, că Ungurii p0rtă mereu 
uri în oontra Rusiei în nrma evenimentelor 

Uela 1849?
— Da, poporul nu póte uita aceste 

■evenimente. Şi apoi, d-vóstré în Franţa nu 
purtaţi aceiaşi ură, mai puternică chiar, în 
«ontra Germanilor?

— Dér guvenul unguresc?
— Guvernul nu face politică senti

mentală, dér nici nu póte împiedeoa po
porul de a gândi cum vrea.

— Şi relaţiunile d*vóstrá cu Turcia?
— Ele au fost şi sunt încă mareu 

excelente. Noi nu vom putea uita niol 
odată conduita Turciei în cursul eveni
mentelor la oarl aţi făcut alusiune mai 
nainte.

— Acesta este singurul motiv al re- 
laţiunilor cordiale dintre d-vóstrá şi Tur
cia, seu trebue să mai căutăm un motiv 
în afinitatea de rassă oe există între Un
guri şi Turci?

— Acestă afinitate nu mai există. 
Ea a dispărut sub loviturile timpului. Ade
văratul motiv e primirea generosă şi ospi
talieră oe am găsit la guvernul şi la po
porul turc acum vr’o 47 de ani. Asta a 
format prietinia şi stima ce ne leagă de 
Turcia, precum conduita Rusiei a lăsat în 
poporul unguresc urme de răceală oarl 
există şi ac}î.

Lobanow şi Ungaria.
Sub titlul acesta cjiarul „Alkot- 

many“ publică un interesant articul, 
ce фее, că Pa primit dela un di
plomat maghiar ce se află în Pe  
tersburg şi care cunâsce raporturile I liberă în „Orientul estrem".

trebuinţat înter venire a Franciéi, ca Rusia 
să se împaoe ou Bulgaria şi în America a 
paralisat intrigele Angliei. Răc}ămat pe 
Austro-Ungaria, Lobanow a resolvat ces 
tiunea cretană.

Aşa judecă diplomaţii şi politicii ruşi 
asupra activităţii lui Lobanow...

Despre întrebarea, că cine va fi ur
maşul lui Lobanoff, oe oausâză aşa mare 
nelini8ce în Germania şi Austro-Ungaria, 
Ruşii sunt în olar. E cu totul greşită ve
derea, că Ţarul póte face neţărmurit oe-i 
place. Ţarul este numai căpetenia acelei 
mari maşinării, oe se numesce guvern ru
sesc. Nu e ţâră în lume, unde opiniunea 
publică să fiă mai puternică ca în Rusia.

Rusia vrea susţinerea păcii şi opi- 
nianea publică rusésoá pretinde buna în
ţelegere ou Austro-Ungaria, ca' o garanţă 
a susţinerei păoei.

Anglia ne este adversar fireso — spun 
Ruşii — şi ar fi de rîs politioa, ca astăcpi 
oând s’a pus în curs politica universală 
transmarină, noi Ruşii, pentru cele mici 
principate din Peninsula balcanică să sa
crificăm înţelegerea cu un stat atât de pu
ternic oa Austro-Ungaria. Indată-ce ne-am 
înţeles ou Austro-Ungaria răsboiul devine 
imposibil în Europa, ér noi câştigăm mână

şi persónele politice dirigente din 
Rusia. Etă ce scrie el despre mo
dul cum se judecă în Petersburg ac
tivitatea răposatului ministru de es
terne Lobanow :

Spune mal întâiu, oă la 1882, oând 
Lobanow a devenit ambasador la Viena 
situaţia esterioră a Rusiei era aşa de de
plorabilă, încât se credea în Rusia, oă altă 
scăpare nu e decât răsboiul. Ră4ămându-se 
pe Anglia şi Germania, Austro-Ungaria 
domina deopotrivă în BucurescI, Sofia şi 
Belgrad. Afară de acésta ea a făout ocu- 
paţiunea Bosniei şi a Herţegovinei stabilă, 
şi astfel se póte 4ioe, oă Peninsula baloa-

Cercurile competente din Petersburg 
sunt deci de părere, că urmaşul lui Loba
noff va continua politioa lui rusâscă urmată 
pănă acuma.

In lumea diplomată se crede, oă re- 
sultatul petrecerii Ţarului în Viena e forte 
favorabil. Cea mai mare pedeoă pentru 
înţelegerea celor două puteri e delăturată, 
după ce Ţarul s’a învoit, că în cas, când 
turburările din Maoedonia vor lua dimen
siuni mai mari şi Sultanul va restabili prin 
ooncesiunl pacea, Austro-Ungaria p6te să 
ooupe Salonicul oa garanţă, că reformele 
promise de Sultanul vor fi esecutate. In 
Macedonia grecismul se luptă cu slavismul 

nică sta sub influinţa Austro-Ungariei. Si- I şi pănă acum Rusia a luat hotărît partea 
tuaţia aoâsta nu mai era de suferit din slavismului, pe când acum voiesce să ia o 
partea Rusiei şi de sigur ar fi dus la răs- posiţiă neutrală, şi nu voesoe să mai îm- 
boiu, dâoă Alexandru I II  nu ar fi trimis pedece întru nimic acţiunea Austro-Unga- 
la Viena ca ambasador un diplomat aşa riei în Macedonia, unde greoismul e în is-

bândă.
In schimb Austro-Ungaria nu va îm- 

pedeoa Rusia, ca să-şi caute garanţii pen 
tru eseoutarea reformelor turcescl promise 
Armeniei. Intre aceste ar fi în prima liniă 
ocuparea unor anumite puncte din Ar
menia de oătră oştile rusesol. Acum sunt 
curioşi Ruşii, ce va 4*°® acâstă oonven- 
ţiune Anglia cea trasă pe sf6ră.

de distins, cum a fost Lobanow.
El fu un adevărat grand-seigneur. El 

arăta multă răbdare, el părea a 4i°e: 
putem aştepta44. Obiceiurile, trebuinţele, as- 
piraţiunile popórelor nu pot fi transformate 
de &4* pănă mâne. Ceea oe nu se unesoe 
ou interesele şi tradiţ’iie popórelor, nu ne 
póte fi impus niol într’un chip; de aceea 
Lobanoff aştepta' şi într’aceea îşi câştiga 
simpatia curţii din Viena, a societăţii şi 
chiar şi a Maghiarilor. La Budapesta mer
gea rar, dér ou atât mai des venea în con
tact în Viena cu magnaţii unguri şi, Be
njamin Kallay, ministrul comun, i-a fost 
amio intim. Pe magnaţii maghiari a căutat 
să-i convingă, că rusofobia, oe domnesce 
în Ungaria, e ou totul neîndreptăţită.

Maghiarii, spunea Lobanow, ar puté 
să se témá mai curând, că-i vor absorbi 
Nemţii, decât Slavii; desvoltarea intelec
tuală a naţiunei maghiare, capacitatea ei 
scienţifică, organisaţia ei socială e cu mult 
mai înaintată, deoât oa să nu potă esercita o 
influinţă decisivă asupra Slavilor rămaşi 
îndărăt, pre când din contră faţă cu Nemţii,
Maghiarii totdéuna vor sta sub influinţa 
nemţâscă. E neîndoios, că Maghiarii au o 
mare problemă politică; ei formézá şira 
spinărei monarchiei austro*ungare, dér cu 
tote acestea ei vor fi înoet germanisaţl. Vor 
puté, oe-i drept, să-şi salveza limba, dér 
nu spiritul. Sistemul lor de învăţământ e 
nemţeso, numele stradelor şi firmelor sunt, 
oe-i drept maghiare, dér ómenii angajaţi 
la firma nu sunt Maghiari, oi Nemţi séu
Jidani, cari se dau, oe-i drept, ca Maghiari I petreoerea s’a ţinut în 26 Iulie n. o. cu per- 
pănă au interes, şi tot din aoel motiv vor misiuuea Onoratei Redaoţiuni îmi iau voiă 
deveni mâne Nemţi séu Slavi. eu a aduce la ounosoinţă publică urmă-

Lobanow a fost convins, că cu tim- I tórele

După oarl încredinţându-vă despre 
stima, oe Vă păstrez, sunt

cu t6tă stima 
Auxentiu Mureşiao.

SCIRÎ ULTIME.
Varşovia, 6 Septemvre. Starea 

sănătăţii ambasadorului conte Şuva- 
low s’a îndreptat.

Constantinopol, 6 Septemve. Se 
constată acum, că victimele armene 
ale măcelului îngrozitor se urcă pănă 
la 7000. Panica între Armeni con
tinuă.

C o n v o c a r e .
Toţi P. T. D. membri ai reuniunii în- 

văţătoresoî districtuali aradane sunt prin 
aoésta respeotuos învitaţî la Adunarea gene
rală estra-ordinară, ce va avé loc Joi în 5/17 
Septemvre a. c. la 21 óre a. m. în aula 
seminarului dieoesan.

Unicul obiect de pertractat va f i : 
„Modifioarea statutelor votate în ul

tima adunare generală1*.
Arad, din şedinţa estra-ordinară a co

mitetului, ţinută !a 3 Septemvre n. 1896. 
Teodor Ceontea m. p., Nicolae Ştef m. p.,

preşed. secretar I.

Petrecerea din V.St.-loana
Imbusy 2 Septemvre n. 1896. 

Onorată Redacţiune! Aşteptând ca vre
unul mai competent dintre cei de faţă să ra
porteze despre reuşita petreoerei din V-St- 
Ioana, şi după oe nici pănă în 4lua de a4l 
nu-am v$4ut nimica publicat despre aoea 
petrecere în vr-o fóiá română, cu tóté că

pul Maghiarii vor cunosce adevăratul pe
ricol şi că rusofobia e nutrit* numai arti- 
fioial din partea mai ales a pressei jidane. 
Ca ministru de esterne Lobanow a dobân
dit în câte-va luni mari resultute. Rusia ou 
ajutor german şi frances a pus stavilă An
gliei in aşa numitul Orient estrem. A  în-

Publicul a fost forte numeros şi ales. 
Petrecerea animată şi veselă pănă în 4orI 
de 41. Venitul brut 180 fi., spese 120 fl., 
deci a rămas un venit curat de 60 fl. v. a. 
oarl 8’au şi administrat ouratorului primar 
în folosul bisericei greco-oatolioe din V.-St.- 
Ioana.

DIVERSE.
Bacşişul lui Lobanoff Despre răpo

satul prinţ rusesc Lobanoff, foile franoese 
soriu urmátórea istoriórá: Cu oâţiva ani 
mai înainte, între ospeţii dela băile Virage 
din Francia se afla şi compositorul frances 
Victor Ioneiére8, şi tot aci era şi prinţul 
Lobanoff. Băeţii, cari se aflau la aoele 
băi îşi petreoeau bine, făcând să sbóre îa 
aer balóne, pe cari le pregătea d-1 Ioneiéres. 
Intr’o după-amâ4ă, când loneiéres voi ase
menea să dea drum unui balon, în mo
mentul ultim vă4u, că n’are spirt. In grabă 
îţi băga mâna în busunar, soóse câţl-va bani 
şi fără a se uita cine sta la spatele lui, îi în
tinde banii, 4icâodu-i să aduoă de ei dela 
spiţeriă spirt. Străinul primi banii şi în 
grabă aduse d-lui loneiéres spirtul, ér 
acesta pentru servioiul făcut îi întinde 20 
de oentime ca bacşiş. Străinul nu prinzi 
banii, ci îi întinse lui loneiéres o oartă de 
visită: „Prinţul Lobanoff-RostowsJcy, amba
sador ruscscu. Din momentul aoele prinţul 
Lobanoff şi compositorul loneiéres au fost 
cei mai buni amici.

Poliţia din New York şi femeile. Poliţia 
din New-York de multe-orl e silită a da 
lăoaş peste nópte femeilor de aoolo. Eman
ciparea femeilor în New-York este oon- 
trarul cel mai mare al poliţiei, deóre-ce 
de când femeile s’au emancipa* în New- 
York, poliţia în continuu se plâuge contra 
lor. Aşa nu de mult 24 f^mai au trebuit să 
fiă duse la poliţiă, peste nópte, fiind aflate 
târ4iu pe strade bet9. Aceste femei erau 
dia diferite olase, erau femei măritate, fete, 
dómne şi domnişore. Ele fură pedepsite la 
30 de óre arest.

Fiicele regelui lnteriei. Mecyhert 
Farkas, cunoscutul rege al luteriei — oara 
înainte ou mulţi ani făcu la luteriă, prin 
înşelăciune, un câştig de l/2 milion florenî 
şi fu înohis pentru aoésta mai mulţi ani în 
temniţă — are două fiice frumóse, oarl ou 
permisiunea ministrului de interne şi-an 
sohimbat numele în Bogdanffi. Fata cea 
mai mare a avut un peţitor pe un căpitan 
de husari, dér superiorităţile militare na 
i*au permis căpitanului s’o ia în căsătoriă. 
D-ş0rele Bogdanffi au avut însă şi alţi 
mulţi peţitori, şi cea mai mare s’a şi mă
ritat după un funcţionar de bancă, ér oea 
mai tinărâ, după oum scrie „D. K .u acun* 
de curând s’a logodit cu un tînăr ou nu
mele Budai Pal.

L i t e r a t u r ă .
A  apărut Retorica şi carte de cetire 

de prof. G. Pletos şi I. Gheţe, întocmită 
în coformitate cu planul ministerial pentru 
cl. V. şi Vl-a gimnasială. Cartea conţine 
partea teoretică pentru teohnica composi- 
ţiunilor în prosă de genul desoriptiv, narativ, 
filosofic didactic şi de genul oratorio; conţine 
apoi mai multe modele în text şi un nu
măr corăspun4ător de buoăţl de cetire 
anume căutate şi luate dela oei mai buni 
sorietorl români. Ea a fost aprobată din 
partea Ministerului ung. pentru oulte sub 
Nro. 34134 ex 1895; are VIII-^-326 pagini 
şi costă 1 fi. 80 cr. =  3.60 ooróne, pentru 
Ungaria; ér pentru România 4 franci. L i
brarii şi vân4ătorii capătă rabat. Coman- 
dele se pot face la tipografia Csallner în 
Bistriţa (Besztercze), ori la autori în Năsăud 
(Naszód).

Proprietar: D r. A u r e l  M u re ş ia n u «

Redactor responsabil G r e g o r iu  BHaior.
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C u rs u l la  b u r s a  d in  l f ie n a .

Din 5 Saptmvre 1896.

Beata ung. de aur 4% . . . . 122.80
Ranfca de corâne ung. 4% • * • 99.60
Impr. o&il. fer. ung. în aur 4Y2% • 123.15
împr. oăii. fer. ung. în argint 4y2% 101.30
Oblig. o&il. fer. ung. de ost. I. emis. 121.25
Bonuri rurale ungare 4% . . . 97.45
Bonuri rurala croate-slavoae. . . 97.50
Imprum. ung. ou premii . . . .  154.50
Iiosuri pentru reg. Tisei şi Segedin. 139.25
Renta de hârtie austr. . . . .  101 80
Renta de argint austr.................. 101.80
Renta de aur austr...................... 123.30
LosurI din 1860.............................145 50
Aeţii de ale Băncei an stro-ungară. 954.—
Aoţii de-aleBăncei ung. de credit. 405.75
Acţii de-ale Băncei austr. de credit. 373.80

j^apoleoadori............................... 9.521/2
Mărci imperiale germane . . . 58.60
Londoa v i s t a ...........................119.60
Paris vista . . . . . . . .  47.50
Rente de corone austr. 4%- * • 101.20
Note italiene....................................44.30

Amincîurî
(inserţium şi reclame)

S u n tă  a  s e  a d r e s a  s u b s c r is e i  
a d m in is t r a f iu n i .  In c a ş u l pu 

b l ic ă r i i  unu i a n u n c iu  m a i m u lt 

d e  o d a tă  s e  f a c e  s c â d e m e n t  

c a r e  c r e s c e  cu  c â t  p u b l ic a r e a  

s e  f a c e  m a i d e  m u lt e - o r i .

Administr. „Gazeta Trans.“

Preţurile cerealelor din piaţa Braşov.
Din 4 Septemvre st. n. 1896.

Mésura
séu

greutatea
C a l i t a t e a .

Valuta
austr.

fl. cr.

1H . L.
!

Grâul cel mai frumos 30
11 Grâu mijlociu . . 5 20
91 Grâu mai slab . . 5 —
}} Grâu mestecat . . 3 20
u Sâcarâ fromosă . . 3 40

S6cară mijlocia . . 3 —
)9 Orz frumos . . 3 40
n Orz mijlociu . . . 3 —

Ov<?s trnmos . 2 40
)) Ovâs mijlociu . . 2 —
i) Cucuruz . 3 50
î) 4 —
î) Mazire . . . . . 5 —
}} Linte . . * 8 —
M 6 —
)' Semeaţă de in . 8 —
9) Sâmenţă de cânepă . 6 —

C a r to f i .................. — 75
l  ̂̂ Măz^riche . . . . — —
í 1 kilă Carne de vită . . . — 60

9} Carne de porc . . . — 70
•1 Came de berbece . . —• 56

100 kil. Seu de vită prospSt 21 —
Sâu de vită topit 32 —

C u rs u l p ie ţ e i  B r a ş o v .

Din 6 Septemvre 1896.

Bancnote roca. Camp. 9.47 Yend. 9.49 
Argint român. Cump. 9.44 Vend. 9.47 
Napoleon-d’orl Qamp, 9.50 Yend. 9.53

Galbeni Cnmp. 5.60 Vênd. 5.65
Rable rusesc! Cump. 126.— Vênd. — 
SC&rcí germane Cump. 58.30 Vênd. — 
Lire turcesoî Cump. 10.60 Yend. — 
^cris. fono. Albina 5°/0 100.75 Vênd. 110.75

8z. 214 és 226 -1896.

I I ? '

Alulirt bírósági végrehajtó az 1881-ik évi L X . t.-cz. 102. §-a ér* 
leimében ezennel közhírré teszi, hogy a Zernesti kir. járásbíróság 1896 
évi 2978, 2990 és 3022 számú végzése következtében Garoiu Miklós 
zernesti ügvéd által képviselt Cenu^e I. Ionné Margalina és Gon^a 
Bucur simoni lakósok javára Cenu^e ion Ion és neje Margalina szül. 
Gon^ia simoni lakosok ellen összesen 268 írt. 59 kr. s jár. erejéig 1896 
évi Aug. 18-án és 22-én foganasitottkielégítési végrehajtás utján lefog
lalt és 828 frt. 75 krra becsült juhok, bárányok és ruha neműekböl álló 
ingóságok nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a zernesti kir. járásbíróság 8022, 3143 1896 sz, 
végzése folytan 216 frt. 59 kr. tőkekövetelés, ennek és pedig 163 frt,
99 kr. töke után 1894 évi Márczius hó 18 ától és 81 fit. 10 kr. töke 
után 1895 évi Augusztus hó 26 napjától járó 5%  kamatai és eddig cssze: 
sen 149 frt. 65 krban biróilag már megállapított, költségek erejéig Gu- 
£ian nevű vámnál, s illetve Simon község házánál loendő eszközlésére
1896 évi szeptemb. hó 15 napjának délelőtti 11 órája határidőül kitű 
zetik és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok az 1881. évi L X . t.-cz- 107. és 108. §§-ai 
értelmében készpénzfizetés mellet a legtöbbet Ígérőnek becsáron alul is 
el fognak adatni.

Kelt Z e r n e s t e n  1896 évi Szept. hó 5 napján.

1064,1-1.
H u s z á r  ViSmoSj

kir. bírósági végrehajtó.

M e r s u l  t r e n u r i l o r
pe liniile orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din I M a iu  1 8 9 6 .

H u d a p e s t a - P r e d e a l

Tren
de

persón.

Tren
accel.

Tren
mixt.

Tren
de

persón.
Tren
accel.

12. OU

» ---
1 0 - 8.05
8.30 2.15

11.21 416
1.33 5.48
3.42 7.08
3.58 7.15
4.38 7.43
5.20 8.18
5.43
6.32 9.07
7.16 9.87
8.07
8.34 10.37
8.49 Tr. prs. 

11.10
9.06 11.27

10.12 12 30
10.42 12.57
11.01 109
11.09 1.16
11.31 Tr. expr.
11.48 11.40
12.05 11.55
12.33
12.47
1.18
1.34 1.00
2.13 1.02
2.32
3.04 1.39
3.40 2 06
4.03 2 27

5 34 3 30
6.12
6.41 4.16
7.16
8.- 5.07

3.55 5.14
4.40 5 59

5.10 6.29

5.10

11.25

8.00

1.22
2.19
3.32 
3.51
5.13
6.14
7.32 
8.21 
8.40 
9.09

10.40 
11.25 
11.49 
11.59; 
12.29 
12,55 
1 30 
2.08 
2.27 
3.11 
3.31
3 46 
4.C8
4 45
5 27

8.05
5.45
9.02 

1J 33
1.48
2.06
3.03 
3.45 
4 06 
4.53 
5.32
6.24 
6 59
2.17 
2.62 
4 45 
5.39 
6.08 
6 19 
6.57 
7.30

6 12 
7.50 
8.37 
9.07 
9.40 

10.25
11.-
12.26 
1 11
8 30

0- Üss*
ct- pO M ’1
O Hn
’ D

ct>
O ►“*>;j P

CT
o °W £?
B s*
o C_|
a o
G £>' g*
1—.jCC »  ~>‘ 
CC P
S' œ 
£ -0 

7
6 40 
7.30 
8.00 

10X5
S; 8 !

2 00 
9.15

11.19
12.47
2.11
2.18
2.50 
3.26

4.17
4.50

5 55
6.11
6.27
7.27 
7.50

8.17
8.33 
8.38

9 09

9.42!
9.44
9.59

1022
10.51
11.12
12.26
12.58
l.löj
1.34 
2.09! 
2.19
3 0l| 
3 3i!
9.3o:

pl.

V
sos
p!, ■}

v
sos.
pl.

y
sos.
pl.

V
sos.
pl.

y
sos. \
p!. J

l
sos.

Viena . . .
B u d a p e s t a
Szolnok 
P.-Ladány.

Oradea-mare

Mező Telegd 
Rév . . .
Bratca . . 
Ciucia . . 
B.-Huiedin 
Ghârbău .

Cluşiu . .

Apahida
Ghiriş . .
Cucerdea .
Uiuóra . .
Vinţui de sus
Aiud . .

Teiuş . .

Cîăciimel . 
Blaşiu . . 
Micăsasa .

Copşa-mică

Mediaş . . 
Elis&betopol 
Sighişora - 
Hasfaléu . 
Homorod . 
Agoştonfalva 
Apaţa . . 
Feldióra

Braşov . .

Timiş . . 
P r e d e a l
Bucuresci .

808.
*

Í pi. 
Isos

pl,
sos.

Ipl.
Iscs.

pl.
SOâ.

fpl-
Lsos.
ai«fe
pl.

Tr. expr,

Tren 
de 

pers ón.
Tren
mixt

1.55 
7.
3.37
1.19

11.04
10.44
10.07
9.30
9.10
8.32
7.54
6.54 
613

w

é n3 ^ J; că 9* P  ̂ “
PQPQ

3.36
3.18

2.48

2.15 
2 12

1.40
1.06

12.52
11.54

1111

10.10 
1.0 05 
9.39 
9.12
5 35

8.00
7.10
6.13
5.38
5.49 
4.59 
3.18 
2 23 
5.24
5.02 
8.37 
3.06
2.49
2.41 
2.17 
1.55 
1.29

12.55
12.40 
12.01
11.41 
11.14
10.55 
10.21
9.42 
9.12 
7.45
7.02 
6.36
5.58
5.08
5.20
4.14 
3.32
9.15

Tren
accel.

Tren
accel.

Tren
de

person.

1 55 
7.40
5.31
3.56
2.37 
2.31 
2 01 
1.34

12.52
12.20

11.01
10 45

9.23
8.49

8.23
8.0B
7.59

7 30 
7.09 
6.56 
6.54 
6.41 
6 20
5.53 
5.32 
4 27
3.53 
3.37 
316 
2.45 
2.18 
142 
1.12 
8.35

7.20
1.50

11.44
10.03
8.43
8.38 
8.11 
7.46

7.08
6.39

5.23
tr.pers.

4.35
4.08 
2.55 
2.25
2.08 
2.00 
1.38 
1.17

12 57 
12.32 
11.59 
11.28 
11.10 
11.05 
10.48 
10 18 
9.43 
9.19 
7.38 
7.22 
6.48 
6.33 
5.57

5.20
4.14
3.32

6.20
8.10
4.28
2.17

11.32
11.17
10.42
10.08
9.50
9.19
8.37
7.37 
7—  
6.45 
6.27
5.12
4.33
4.27 
4.20 
3.59 
3.38 
3.06 
2.40 
2.26 
1.54 
1.35 
1.01

12.45
12.16
11.33
11.16
10.03
9.25
9.01
8.28 
7.48
9.08
8.28
8.01
3.15

€ w c e r d e a  — O ş o r h e iu  — R e g l i . - s ă s e s c .

Tren
mixt

Tren
de

persón.
Tren
de

persón.
Tren
de

persón
Trenű

de
persón.

Trenu
de

persón.
Trenu

de
persón.

Trenü
mixtü

2.30 
3 19 
412

8.10
8.51
9.37

3.11
3.52
4.37

10.59
11.40
12.26

*» pl. Cucerdea .
Ludoş . . 
Cip£u . .

. sos. î t
7.45
7.02
6.28

2.36
1.58
1.19

8.31
7.38
6.55

12.42
9.59

11.01
5 12 10.27 5.26 1.14 SOS.-J

Oşorhei
( pl. 5.34 12.25 5.50 9.54

5.40 10.42 5.36 pl. • l sos. 9.20 5.04 9.35
7.14 12.16 7.14 sos. Regh.-săs.. . pl. â k 7.54 3.30 8:05

O  i i I r i s  — T u r d a

tren
de

persón.
tren
mixt

tren
mixt

tren
de

persón.
tren
de

persón.
tren
mixt

tren
mixt

tren
de

persón.

10.307 33 11 — 5— 10.21
1
9

à

i

5.05 3.20 9.12
7.53 11.20 5-20 10.41 4.45 10.10 3.00 8.52

1
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tren
de

persón.
Tren
mixt

tren
de

persón.
tren
mixt

tren
mixt

Tren
mixt

tren 
do 

persón
tren 
de 

pers ón.
1

2.20 4 45 11.55 7.10 pl. Copsa mică . so?. *9 9.34 3.05 6.25 12.35
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Órele inseminate în stâDga staţiunilor 
 ̂ nópte.

sunt a se ceti de sus în jos, cele însemnate în drepta de jos iu sus. — Numerii meufidraţi cu linii mai negre
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